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Табела 5.2. Спецификација предмета

	Студијски програм: Мастер академске студије немачког језика и књижевности, Мастер академске студије филологије

	Назив предмета: Методологија лингвистичких истраживања

	Наставници: Бранимир В. Станковић, Ивана З. Митић

	Статус предмета: обавезни

	Број ЕСПБ: 7

	Услов: Нема посебних услова за слушање и полагање овог предмета.

	Циљ предмета

Овладавање техникама израде научног рада, формулисања и верификације научне хипотезе, презентовања и дискусије теоријских импликација добијених резултата. Овладавање теоријским и основним практичним познавањем истраживачких и развојних метода у дисциплинама лингвистике од теоријске граматике, преко дескриптивне, географске и историјске лингвистике, до интердисциплинарних испитивања социолингвистике, психолингвистике и неуролингвистике. 

	Исход предмета 

Студент може да представи најважније аспекте методолошких система различитих лингвистичких дисциплина и теоријских приступа. Препознаје опште научне методе у лингвистици, те оне који су специфични за ову науку или за групе наука којима припада. Разврстава лингвистичке дисциплине према доминацији експерименталне, теоријске или примењене методологије. Оспособљен је да самостално постави истраживачку хипотезу, верификује је одговарајућом методом/методама, те представи и дискутује добијене резултате истраживања. 

	Садржај предмета

Теоријска настава

1) Основе опште научне методологије: хипотеза, теорија, корелација и научна експликација. 

2) Онтолошки редукционизам и парсимонија. Опсервацијска, дескриптивна и експланаторна адекватност.
3) Врсте научних текстова.
4) Структура и неопходни елементи научног текста.
5) Избор лингвистичког/лингвистичких метода за верификацију постављене хипотезе.
6) Основне статистичке методе у лингвистичком истраживању.

7) Корпусни, интроспекцијски, експериментални и анкетни метод у теоријској граматици. 
8) Методологија теоријске акцентологије, фонетике и фонологије. 
9) Методологија теоријске синтаксе и морфологије. 
10) Методологија теоријске семантике и прагматике. 

11) Методологија анализе текста и анализе дискурса, лексикологије и лексикографије. 
12) Методологија дескриптивне лингвистике, географске лингвистике и теренског истраживања. 
13) Методологија истраживања промене у језику и историјске лингвистике. 
14) Методологија социолингвистике и лингвистичке антропологије. 
15) Методологија психолингвистике, усвајања језика и неуролингвистике. 
Практична настава 

1) Шта представља научно-истраживачки проблем и шта може бити релевантно лингвистичко питање?

2) Формулисање истраживачке хипотезе и емпиријских предикција хипотезе.

3) Приказ, прегледни научни рад, оригинални научни рад, мастер и докторска теза, монографија.
4) Апстракт, кључне речи, досадашња истраживања проблема, хипотеза и предикције. 

5) Методе верификације хипотезе и презентовања резултата, анализа резултата, теоријске импликације, резиме. 

(преостали часови вежби посвећени су практичној примени метода изложених на часовима предавања) 
6) Основне статистичке методе у лингвистичком истраживању.

7) Корпусни, интроспекцијски, експериментални и анкетни метод у теоријској граматици. 

8) Методологија теоријске акцентологије, фонетике и фонологије. 

9) Методологија теоријске синтаксе и морфологије. 

10) Методологија теоријске семантике и прагматике. 

11) Методологија анализе текста и анализе дискурса, лексикологије и лексикографије. 

12) Методологија дескриптивне лингвистике, географске лингвистике и теренског истраживања. 

13) Методологија истраживања промене у језику и историјске лингвистике. 

14) Методологија социолингвистике и лингвистичке антропологије. 

15) Методологија психолингвистике, усвајања језика и неуролингвистике.

	Литература 

1. Коен, Морис и Ернест Нејгел. 1982. Увод у логику и научни метод (поглавље „Предмет логике” 31–55, поглавље „Хипотезе и научни метод“ 218–242, поглавље „Класификација и дефиниција“ 242–258, поглавље „Методи експерименталног истраживања“ 262–287, поглавље „Статистички методи“ 313–333) (укупно 109 страна) 

2. Куба, Ли и Џон Кокинг. 2003. Методологија израде научног текста: како се пише у друштвеним наукама, 11–198. (укупно 187 страна) 

3. Podesva, Robert J. & Devyani Sharma (eds.). 2013. Research Methods in Linguistics (поглавља „Ethics in linguistic research“, „Judgment data“, „Fieldwork for language description“, „Population samples“, „Surveys and interviews“, „Experimental research design“, „Experimental paradigms in psycholinguistics“, „Sound recordings: acoustic and articulatory data“, „Ethnography and recording interaction“ и „Using historical texts“, 11–230) (укупно 219 страна)
(студентима је доступна електронска верзија зборника радова) 

Замена за библиографску јединицу под 3:

32. Пипер, Предраг. 2000. Методологија лингвистичких истраживања (Преглед), 7–189 (укупно 182 стране)      

	Број часова  активне наставе
	Теоријска настава: 2
	Практична настава: 2

	Методе извођења наставе

метода усменог излагања, илустративно-демонстративна метода, дијалошка метода, метода рада на тексту, метода рада на емпиријском материјалу, консултативна метода  

	Оцена знања (максимални број поена 100)

	Предиспитне обавезе
	поена


	Завршни испит 
	поена

	активност у току предавања
	20
	писмени испит
	50

	практична настава
	
	усмени испит
	

	колоквијум-и
	30
	
	

	семинар-и
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